KRITERIA HODNOCENi MATURITNICH ZKOUSEK Z CIL, NJ, Al (2026/2027)

CESKY JAZYK A LITERATURA - KRITERIA HODNOCENI PISEMNE PRACE

Pisemna prace je hodnocena ze tfi zakladnich hledisek:
1. Vytvoreni textu dle zadani — téma, obsah, komunikacni situace a slohovy Gtvar, celkova stylisticka troven

(Je-li pisemnd prace v tomto kritériu klasifikovana stupném nedostate¢ny — nepojednava o zadaném tématu ¢&i neni dodrzen zadany slohovy
Utvar — text se jiz v dalSich kritériich nehodnoti a prace je celkové hodnocena jako nedostateéna.)

2. Pravopis a slovni zasoba — pravopis, tvaroslovi, slovotvorba a lexikum*
3. Syntax a kompozice — vétna a nadvétna syntax, koheze a koherence textu

(Ocekdvany rozsah prace je vymezen spodni hranici 250 slov. Horni hranice neni stanovena. NedodrzZeni tohoto kritéria se miZe odrazit
v celkovém hodnoceni prace. Pfi pocitani slov vychdzime z pravidel stanovenych Cermatem v roce 2013, viz Metodicky material pro hodnotitele

pisemnych praci.)

*Pfi rozliSovani hrubych a malych chyb orientacné vychazime z pravidel v Metodickém materidlu pro hodnotitele pisemnych praci, Cermat
2013.

Doplrikovym hlediskem pro hodnoceni pisemné prace je i Uprava. V pfipadé, Ze autor nedodrzi pokyny tykajici se Gpravy nebo odevzda préci
v tomto ohledu zfetelné nereprezentativni, mize byt sniZzena celkovd znamka aZ o jeden stupern.




KLASIFIKACNI SKALA K HODNOCENI PISEMNYCH PRACI z CIL

vyborny

chvalitebny

dobry

dostatecny

nedostatecny

Text plné odpovida zadanému
tématu a zaroven je téma
zpracovano plné funkéné.
Text plné odpovida zadané
komunikacni situaci

a zadanému Utvaru.
Stylisticka Uroven textu je
vyborna.

Text je stylové konzistentni.

Text v zasadé odpovida
zadanému tématu a zaroven
je téma zpracovano v zasadé
funkcné.

Text v zasadé odpovida
zadané komunikacni situaci
a zadanému Utvaru.
Stylisticka Groven textu je
solidni.

Text je az na drobné dilci
odchylky stylové
konzistentni.

Text se od zadaného tématu
v nékterych pasazich odklani
a/nebo jsou nékteré textové
pasaze povrchni.

Text vykazuje nedostatky
vzhledem k zadané
komunikac¢ni situaci

a zadanému Utvaru.
Stylisticka Uroven textu ma
vaznéjsi nedostatky.

Text neni stylové konzistentni.

Text se od zadaného tématu
podstatné odklani a/nebo je
téma zpracovano povrchné.
Text vykazuje znacné
nedostatky vzhledem

k zadané komunikacni situaci
a zadanému Utvaru.
Stylisticka Uroven textu je
slaba.

Text je z hlediska stylu velmi
nesourody.

Text se nevztahuje

k zadanému tématu.

Text prokazatelné
nevykazuje charakteristiky
zadaného Utvaru a reaguje
na jiné vymezeni
komunikacni situace.

Pravopisné a tvaroslovné
chyby se témér nevyskytuji
(0-3 chyby).

Piipadné chyby nemaji vliv na
¢tendrsky komfort adresata.
Slovni zasoba je motivované
bohatd, rozmanité lexikalni
prostfedky jsou plné funkéni.
V textu se nevyskytuji vyrazy,
které jsou nevhodné volené
vzhledem k oznacované
skutecnosti.

Volba slov a slovnich spojeni

nenarusuje porozuméni textu.

Pravopisné a tvaroslovné
chyby se objevuji misty (4-6
chyb).

Chyby v zésadé nemaji vliv
na ¢tenarsky komfort
adresata.

Slovni zasoba je vzhledem ke
zvolenému zadani
postacujici, ale nikoli
potfebné pestra a bohata.

V textu se misty vyskytuji
vyrazy, které jsou nevhodné
volené vzhledem

k oznacované skutecnosti.
Volba slov a slovnich spojeni
v zdsadé nenarusuje
porozumeéni textu.

Pravopisné a tvaroslovné
chyby se vyskytuji ¢asto (7-9
chyb).

Nékteré chyby maji vliv na
¢tenarsky komfort adresata.
Slovni zésoba je spiSe chuda.
V textu se Casto vyskytuji
vyrazy, které jsou nevhodné
volené vzhledem

k oznacované skutecnosti.
Volba slov a slovnich spojeni
obcas narusuje porozuméni
textu.

Pravopisné a tvaroslovné
chyby se vyskytuji ve vétsi
mite (10-12 chyb).

Chyby maji vliv na ¢tenarsky
komfort adresata Slovni
zasoba je nemotivované
chuda.

V textu se ve vétsi mife
vyskytuji vyrazy, které jsou
nevhodné volené vzhledem
k oznacované skutecnosti.
Volba slov a slovnich spojeni
narusuje porozuméni textu

Pravopisné a tvaroslovné
chyby se vyskytuji ve vysoké
mite (13 a vice chyb).

Chyby maji zédsadni vliv na
¢tendrsky komfort adresata.
Slovni zasoba je
nemotivované chuda az
primitivni.

V textu se vyskytuji ve
vysoké mite vyrazy, které
jsou nevhodné volené
vzhledem k oznacované
skutecnosti.

Volba slov a slovnich spojeni
zasadné narusuje
porozumeéni textu.




Vystavba vétnych celkd je
promyslend a syntaktické
prostfedky jsou vzhledem ke
komunikacni situaci pIné
funkéni.

Syntaktické nedostatky se

v textu témeér nevyskytuji.
CtenaFsky komfort adresata
neni narusovan. Kompozice
textu je precizni.

Text je vhodné ¢lenén

a logicky usporadan.

Argumentace je velmi vyspéla.

Organizace textu nema vliv na
¢tenarsky komfort adresata.

Vystavba vétnych celki je

v zdsadé promyslena

a syntaktické prostredky jsou
vzhledem ke komunikacni
situaci v zasadé funkcni.
Misty se v textu objevuiji
syntaktické nedostatky.
Nedostatky maji misty vliv na
Ctenarsky komfort adresata.
Kompozice textu je v zasadé
vyvazena.

Text je aZ na malé
nedostatky vhodné clenén
logicky usporadan.
Argumentace je v zasadé
srozumitelna.

Organizace textu v zasadé
nema vliv na ¢tenarsky
komfort adresata.

Vystavba vétnych celkl je
spise jednoducha, nebo
pretizena.

Syntaktické nedostatky se

v textu vyskytuji obcas.
Nedostatky maji obcas vliv na
Ctenarsky komfort adresata.
Kompozice textu je spise
nahodila.

V ¢lenéni textu se Casto
vyskytuji nedostatky.
Argumentace je obcas
nesrozumitelna.

Organizace textu ma vliv na
Ctenarsky komfort adresata.

Vystavba vétnych celki je
nemotivované jednoduch3,
nebo je ve vétsi mite
pretizena.

Syntaktické nedostatky se

v textu vyskytuji ve vétsi
mite. Nedostatky maji vliv na
Ctenarsky komfort adreséata.
Kompozice textu je
neprehledna.

V ¢Elenéni textu se ve vétsi
mite vyskytuji nedostatky.
Argumentace je ve vétsi mire
nesrozumitelna.

Adresat musi vynaloZit Gsili,
aby se v textu zorientoval.

Vystavba vétnych celkd je
nemotivované jednoducha
aZ primitivni, nebo je ve
vysoké mire pretizena.
Syntaktické nedostatky se

v textu vyskytuji ve vysoké
mite.

Nedostatky maji zasadni vliv
na Ctenarsky komfort
adreséata.

Text je nesoudrzny

a chaoticky.

Clenéni textu je nelogické.
Text je argumentacné
nezvlddnuty.

Adresat musi vynalozit velké
usili, aby se v textu
zorientoval, nebo se v textu
neorientuje vibec.




CESKY JAZYK A LITERATURA - KRITERIA PRO HODNOCENI{ KLASIFIKACNIM STUPNEM U USTNi ZKOUSKY

Klasifika€ni stupen

Kritéria hodnoceni

Vyborné (1)

Student samostatné a s jistotou analyzuje umélecky i neumélecky text, prokazuje znalost zkouseného literarniho
dila v kontextu literarni teorie a historie, rovnéz komplexné a smysluplné pfemysli o dile. Orientace v zakladnich
literarnich i jazykovédnych kategoriich je na vysoké drovni. V priibéhu zkousky se student vyjadfuje samostatng,
na otdzky zkousejicich je schopen odpovidat bez probléma. Projev studenta je pfesvédcivy, srozumitelny a
logicky usporadany. Vyjadfovani je kultivované. Pfipadné drobné nedostatky nejsou zasadni pro snizeni
klasifikace.

Chvalitebné (2)

Student prokazuje schopnost samostatné analyzovat umélecky i neumélecky text, oviem ob&asné zasahy
zkougejicich jsou z diivodu nepFesnosti nutné. V analyze zkouseného literarniho dila v kontextu literarni teorie a
historie dochazi k diléim nedostatkiim, na které je pfevainé student schopen na zakladé upozornéni zkousejicich
reagovat. Znalost dila a dobra schopnost logicky a srozumitelné o ném pfemyslet je prokazatelna. Na pfimé
otazky ze strany zkougejicich student reaguje vétsinové spravné. Orientace v zakladnich literarnich i
jazykovédnych kategoriich je na dobré drovni. Komplexni vykon studenta je na vysoké urovni, ovsem s dil¢imi
nedostatky ve vice oblastech.




Dobfre (3)

Student si pfi samostatné analyze uméleckého a neuméleckého textu poéind nejisté a co do kvality nevyrovnané.
Ze strany zkousejicich je nutné castéjsi vedeni studenta. Rovnéz k prokazani nékterych znalosti o zkougeném
literarnim dile je zapotfebi pomoci formou navodnych otazek ze strany zkousejicich. Na nékteré otazky student
nedokaze adekvatné odpovedét. Znalost zkouSeného literarniho dila v kontextu literarni teorie a historie je
presvédciva pouze na zakladni trovni, pfi hlubsim vhledu do problematiky se objevuji nedostatky. V pfemysleni
o textech student tihne k povrchnosti, pfi snaze o detailnéjsi vhled dochazi nepfesnostem. Orientace

v literarnich a jazykovédnych kategoriich je omezen3, ojedinéle se objevuiji i zakladni nedostatky. Celkovy vykon
studenta je nevyrovnany a nepfesvédcivy z hlediska pevného osvojeni jazykovych a literarnich znalosti a
schopnosti analyzy textu.

Dostatecné (4)

Student ma znacné problémy se samostatnou analyzou uméleckého a neuméleckého textu, ke které potiebuje
vedeni zkousejicich. Prokazana droveri znalosti zkouSeného literarniho dila je povrchni s vyznamnymi
nedostatky, které se projevuji i v zakladnich rovinach. Bez hloubky je rovné? studentovo uvaZzovéni o
predloZenych textech. V ramci orientace v zakladnich kategoriich literarni teorie a historie a jazykovédy se
student €asto dopousti chyb a nepfesnosti. Na otazky zkousejicich odpovida z hlediska spravnosti s kvalitativnimi
¢i kvantitativnimi nedostatky, na nékteré otazky neni schopen odpovédét.

Nedostatecné (5)

Student neni schopen samostatné analyzovat umélecky a neumélecky text, neprokazuje znalost zkoudeného
literdrniho dila, neorientuje se v minimalni pfijatelné mite ani v zakladnich kategoriich literdrni teorie a historie a
jazykovédy. Student nereaguje spravné na otazky zkousejicich. Vykon studenta u zkousky neodpovida svou
kvalitou odpovidajicim ocekdavanym vysledkiim gymnazidlniho vzdélavani.




NEMECKY JAZYK - KRITERIA HODNOCENiI MATURITNI PISEMNE PRACE

Pozadovana jazykova uroveri podle evropského referencniho ramce je B1.

Celkova znamka vzniké na zaklad& posouzeni t¥i hledisek, a sice gramatické kompetence, lexikdIni kompetence a celkové kvality zpracovani

zadani, obsahu a organizace textu.

Zpracovani zadani / organizace textu / obsah

Lexikalni kompetence

Gramaticka kompetence

1 Charakteristika textu je zcela dodrzena
Viechny body zadéani jsou zminény a
rozpracovany zcela vhodné a ucelné
Podrobnost rozpracovani véech bodt je zcela
odpovidajici

Délka textu odpovida zadani

Text je zcela souvisly, je vhodné organizovany,
logicky usporadany

Slovni zasoba je pouZita ve vsech bodech zadani v
Sirokém rozsahu

Specificka slovni zasoba je uZita hojné

Chyby ve slovni zasobé a pravopise nijak neztézuji
porozumeéni textu

R&zné druhy mluvnickych prostfedka jsou
pouzity v Sirokém rozsahu

Specifické mluvnické prostfedky jsou uzity
hojné

PTN jsou uZzity v Sirokém rozsahu, chyby v
jejich uziti neztézuji porozuméni

Chyby v mluvnickych prostfedcich
neztéZuji porozuméni textu, pocet méné
zavaznych nepfesnosti je mensi neZ 10

2 Charakteristika textu je dodrZzena s drobnou
odchylkou

Viechny body zadani jsou zminény a
rozpracovany vhodné a tcelné, pouze néktery
bod byl rozpracovén v mensi mife podrobnosti
Délka textu odpovida zadani s toleranci 30
slov

Text je ve v&tsi mife souvisly, je vhodné
organizovany

Slovni zasoba je ve vétsiné bodl pouZita v Sirokém
rozsahu

Specificka slovni zasoba je uZita

Chyby ve slovni zdsobé a pravopise pouze vyjimecné
ztéZuji porozuméni textu

Razné druhy mluvnickych prostfedkd jsou
pouzity vétSinou v Sirokém rozsahu
Specifické mluvnické prostredky jsou uZity
v zdkladnim rozsahu

PTN jsou vétsSinou uZity v Sirokém rozsahu,
chyby v jejich uZiti neztézuji porozuméni
Chyby v mluvnickych prostiedcich pouze
vyjimeéné ztéZuji porozuméni textu, pocet
méné zavainych nepfesnosti neprevysuje
15




3 Charakteristika textu je dodrZena s nékolika Slovni zésoba je poufZita v Sirokém rozsahu pouze Vétsina mluvnickych prostfedk( je pouZita
odchylkami v mensi ¢asti bodl zadani jen v zékladnim rozsahu
Vétsina bodl zadani je zminéna Specificka slovni zasoba je uZita jen ¢aste¢né Specifické mluvnické prostredky jsou
Zminéné body zadani jsou vétSinou Chyby ve slovni zasobé a pravopise vétsinou ¢astecné uzity
rozpracovany vhodné a ucelné neztéZuji porozuméni textu PTN jsou uZity v zakladnim rozsahu, chyby
Délka textu odpovida zadani s toleranci 60 v jejich uZiti pouze vyjimeéné zt&7uji
slov porozumeéni
Text je ve vétsi mife souvisly, vétSinou je Chyby v mluvnickych prostiedcich vétginou
vhodné organizovany neztézuji porozuméni textu, po¢et méné

zdvazZnych nepresnosti nepfevy3uje 20

4 Charakteristika textu je dodrzena pouze Slovni zasoba je pouzita v zakladnim rozsahu Mluvnické prostfedky jsou ve vétsi mife
v zakladnich rysech Specificka slovni zasoba neni uZita omezené
Vétsina bodl zadani neni zminéna Chyby ve slovni zdsobé a pravopise ve vétsi mife Specifické mluvnické prostfedky nejsou
Zminéné body zadani nejsou rozpracovéany ztéZuji porozuméni textu uZity
vhodné a ucelné PTN jsou uZity v zdkladnim rozsahu
Délka textu odpovida zadani jen pfiblizné Chyby v mluvnickych prostfedcich zt&zuji
Text neni ve vétsi mite souvisly, vétdinou neni porozumeéni textu
vhodné organizovany

5 Charakteristika textu neni dodrZzena Slovni zasoba je omezena, v nedostatecném rozsahu | Mluvnické prostiedky jsou omezené,
Body zadani nejsou zminény, rozpracovéany Chyby ve slovni zasobé a pravopise brani v nedostatec¢ném rozsahu
Délka textu zcela neodpovida zadani porozuméni vétsi ¢asti textu Rozsah PTN je ve vétsi mife omezeny
Text neni souvisly, neni vhodné organizovany Chyby v mluvnickych prostiedcich brani

porozumeéni vétsi ¢asti textu

Pozn.: v pfipadé hodnoceni textu zndmkou 5 v rdmci kritéria ,,Zpracovani zadani / organizace textu / obsah“ text neni hodnocen dle ostatnich kritérii a
celkové hodnoceni textu je ,,nedostateéné”

Pozn.: terminem ,Siroky rozsah pouziti” v rédmci kritéria , Lexikdlni kompetence” a ,Gramatickd kompetence” se rozumi rozsah odpovidajici v plné mite
urovni B 1




NEMECKY JAZYK — KRITERIA HODNOCEN{ USTNi ZKOUSKY (B1)

Zadani/obsah a projev

Lexikalni kompetence

Gramaticka kompetence a PTN

Sdéleni odpovida zadani, je Gcelné, jasné av
odpovidajici mife podrobné.

Projev je natolik plynuly, Ze pfijemce nemusi
vynakladat usili jej sledovat ¢i mu porozumét.
Vyslovnost je spravna.

Pomoc zkousejiciho neni nutna.

Slovni zasoba je uZita v Sirokém rozsahu, specifickd slovni

zasoba je uZita hojné.

Slovni zasoba je pouZita spravné a drobné chyby nebrani

porozumeéni.

Rozsah mluvnickych prostfedkl véetné PTN je Siroky.
Mluvnické prostiedky véetné PTN jsou pouZity
spravné a drobné chyby nebrani porozuméni.

Sdéleni vétsinou odpovida zadéni, je vétSinou
Ucelné, jasné a v odpovidajici mite podrobné.

Projev je natolik plynuly, Ze pfijemce po naprostou

vétdinu ¢asu nemusi vynakladat usili jej sledovat ¢i
mu porozumeét.

Viyslovnost je spravna, s ojedinélymi drobnymi
nedostatky.

Pomoc zkousejiciho je nutna jen ojedinéle.

Slovni zasoba je vétsinou pouZita v Sirokém rozsahu,
specificka slovni zdsoba je ¢astecné uZita.

Slovni zasoba je v&tdinou pouzita spravné a/nebo chyby

jen vyjimeéné brani porozuméni.

Rozsah mluvnickych prostfedkl véetné PTN je
vétsinou Siroky.

Mluvnické prostfedky véetné PTN jsou vétsinou
pouZity spravné a/nebo chyby jen vyjimeéné brani
porozuméni.

sdéleni v zdkladni mite odpovida zadani, neni vsak
v odpovidajici mife podrobné a tcelné, misty neni
dostatecné jasné.

Projev je plynuly, pfijemce musi vynakladat jen
mirné sili jej sledovat ¢i mu porozumét.
Vyslovnost je vétSinou spravna.

Pomoc zkousejiciho je ¢astecné nutna.

Slovni zasoba je pouZita v zékladnim rozsahu, specificka

slovni zdsoba neni uzita.

Chyby ve slovni zasobé vétsinou neztéZuji porozuméni.

Rozsah mluvnickych prostfedkl je mirné omezeny,
nedosahuje v pIné §ifi rovné B1/je uZit pouze

v zakladnim rozsahu.

Chyby v mluvnickych prostfedcich vétsinou neztézuji
porozuméni.

PTN jsou uZity v zékladnim rozsahu, chyby v jejich

uzZiti vétSinou neztézuji porozuméni.

Sdéleni ve vétéi mife neodpovidd zadani, neni ve
vété mire Gcéelné, jasné a v odpovidajici mife
podrobné.

Projev je natolik nesouvisly, Ze pfijemce musi ve
veétsi mife vynakladat Usili jej sledovat ¢i mu
porozumét.

Pomoc zkousejiciho je ve vétsi mife nutna.

Slovni zasoba a je ve vétsi mife omezena.

Slovni z4soba a specificka slovni zdsoba neni ve vétsi mife

pouZita spravné a/nebo chyby ve vétsi mite brani
porozumeni.

Rozsah mluvnickych prostiedkd véetné PTN je ve
vétsi mife omezeny.

Mluvnické prostfedky véetné PTN nejsou ve vétsi
mife pouZity spravné a/nebo chyby ve vétsi mite
brani porozuméni.




Vyslovnost je ve vétsi mife nespravna.

Sdéleni ani za neustalé pomoci zkousejiciho
nesplnuje pozadavky zadani.

Projev je natolik nesouvisly, Ze jej pfijemce nemuze
sledovat ¢i mu porozumét.

Vyslovnost brani porozuméni sdéleni.

Slovni zasoba je v nedostatecném rozsahu/neni pouzita
spravné/chyby brani porozuméni sdéleni.

Mluvnické prosttedky véetné PTN jsou v
nedostate¢ném rozsahu/nejsou pouzity
spravné/chyby brani porozuméni sdéleni / nejsou na
poZadované Urovni obtiZnosti.

























